
DATE ASUPRA CETAŢll ŞI ORAŞULUI CHILIA SUB STAPINIREA 
OTOMANA (sec. XV-XVII) 

Dr. doc. i'\'I. :\I. Alexandre~cu-Dersca Bulgaru 

La începutul activităţii sale stiintifice marele istoric Nicolae Iorga a pus în 
lumină în cunoscuta sa lucrare „StudiJ. is,torice asupra Chlllel şi Cetăţii Albe" 'J 

interesul deosebit pe care îl prezintă vechea cetate de la gurile Dunării. 
Dar nici N. Iorga, nici P. P. Panaitescu,~) nici C. C. Giurescu:1) nu s-au 

ocupat în studiile lor de cetatea şi de ora5ul Kili sub dominaţia otomană. Nu­
mai turcologul N. Beldiceanu care a consacrat un studiu temeinic cuceririi aces­
tei cetăţi de către Baiazid al 11-lea,4) a publicat trei regulamente promulgate de 
acest sultan în 1484,5) după un manuscris păstrat în Biblioteca Naţională din 
Paris precum şi un studiu despre Moldova otomană.") Noi înşine ne-am ocupat 
într-un studiu apărut în revista „Peuce" de regimul pescuitului la Kili în timpul 
stăpînirii otomane.7) 

In istoriografia română nu există pină în prezent un studiu consacrat ce­
tăţii şi oraşului Kili sub dominaţia otomană. In comunicarea de faţă ne propu­
nem să prezentăm unele date asupra acestei probleme. 

Se ştie că în anul 1479 Ştefan cel Mare pentru a apăra acel bastion înain­
tat al Moldovei care era vechea cetate Chilia, aşezată pe un grind neinundabil 
al Dunării8) intre braţul Chilia şi acela al Sulinei, a pus să se ridice o cetate 
nouă pe malul sting al fluviului. Potrivit indicaţiilor cuprinse în Cronica lui Şte­
fan cel Mare publicată de Olgierd G6rka, la lucrările de construcţie au lucrat 
800 de zidari (meyer) şi 16 OOO de ajutoare (helfer). Lucrările, începute Ia 22 iu­
nie, au fost încheiate Ia 15 iulie 1479.!') 

1 N. Iorga. St uclii istorice asupra Chiliei şi Cetăţii Albe, Bucureşti 1899/1900. 
2 P. P. Panaitescu, Drumul comercial al Poloniei Ia l\larea Neagră in Evul Mediu in Inter-

pretări româneşti Studiu de istorie economică şi socială, Bucureşti, 1947, p. 107-129. 
3 C. C. Giurescu, Tirguri sau 01·aşe şi cetăţi molclovene din secolul al X-lea pină la mij· 

locul secolului al XVI-iea, Bucureşti, 1967. 
4 N. Beldiceanu, La campagnc ouomane de 1481 : ses prcparatifs militaires et sa chrono· 

logic in „Revue des :E:tudes Roumaines", t. V-VI, 1957-1958. Paris, 1960, p. 67-72 ; Idem, 
La conquete des citcs marchandes de Kilia et de Cetatea Albă par Bayazid II in „Stidost 
Forschungen'', XXIII, Mtinchen, 1964, p. 36-90. 

5 N. Beldiceanu, Kilia et Cetatea Albă â travers Ies documents ottomans in „Revue des 
etudes islamiques", XXXVI/2, 1968, p. 233-242. 

G Idem. La Moldavie Ottomane â la fin du XV-e siecle et au debut du XVI-e siecle in 
„Revue des :E:tudes islamiques" XXXVII/2, p. 239-266. 

7 M. M. Alexandrescu-Dersca Bulgaru, Pescuitul in Delta Dunării in vremea stăpinlril 
ottomane in „Peuce", II, 1971, p. 267-282. 

8 C. C. Giurescu, Principatele Române la lnceputul secolului XIX, Bucureşti, 1957, p. 76. 
9 Vezi ediţia G6rka în „Revista istorică Română", V-VI (1935-1936), p. 65 şi ediţia I. Chiti­

mia, pi. XVII. 
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Nici în cronicile, nici în documentele moldoveneşti care ne-au parvenit nu 
se găsesc indicaţii cu privire la aspectul ce~ţii ridicate ~e. Ş~ cel Mar~.. . 

In schimb oronicwul otoman Tursun Bei care a tră~t m timpul domme1 lui 
Baiazid al 11-1~ (1481-1512), cuceritorul cetăţii Kili, a lăsat unele indicaţii asu­
pra cetăţii în cronica sa intitulată „Tarih-i ~bu-l Fa~h-Sîfltan .1!fehmed Han (Isto­
ria sultanului Mehmed Han păl1intele cuceritor), scrisa m anu 1497-1500.10

) 

Tursun Bei arată că c~tatea Kili era aşezată aproape de vărsarea Dunării în 
Marea Neagră. Era o cetate puternică, ridicată pe malul fluviului, prevăzută cu 
un şanţ adînc în care se scurgeau apele Dunării, astfel că semăna cu o insulă. 
Zidurile şi turnurile ei erau foarte înalte astfel că în timp de asediu duşmanii 
nu se puteau urca pe ele.11) 

Descrierea această sumară este confirmată de planul cetăţii şi oraşului Kili, 
cuprins în manuscrisul cronicei lui Nasuh Matrakci, 12 .intitulată Tarih-i Sultan 
Bayazid,13) scrisă în timpul domniei lui Kanuni Suleyman (1520-1566), adică în 
prima jumătate a secolului al XVI-lea. 

In acest plan, publicat pentru prima oară de H. G. Yurduydin, 14
) şi repu­

blicat apoi de N. Beldiceanu,ts) cetatea Kili este înconjurrată de un zid întărit cu 
.i2 turnuri. Cetatea este prevăzută cu o poartă care dă spre un debarcader ce 
înaintează în Dunăre. Dincolo de ziduri, se află o aglomeraţie urbană tot atît de 
întinsă ca cea cuprinsă între ziduri. 

Importanţa cetăţii şi oraşului Kili rezultă şi dintr-un regulament al sulta­
nului Bayazid al II-lea, promulgat din Obluciţa pe la 22/23 august 1484,1G) la peste 
o lună de la cucerire (14 iulie 1484). Prin acest act dispozitiv, sultanul dă ordin 
eminului - adică funcţionarului însărcinat cu încasarea impozitelor şi cu con­
trolul gestiunii bunurilor arendate - să înregistreze toate prăvăliile de orice fel, 
aflate în cuprinsul cetăţii, şi să-i aducă la cuno5tinţă numă~ul acestora. Prăvă­
liile, confiscate în folosul statului otoman (beylik), urmau a fi închiriate localni­
cilor care le foloseau. Chiria, plătită în monedă turcă, adică în aspri, reprezen­
ta un venit al statului otomanY 

Deşi regulamentul precizează că prăvăliile erau în cetate, pare mai probabil 
să se fi aflat în aglomeraţie urbană căci planul lui Nasuh Matrakci arată că 
oraşul Kili se întindea în afara zid urilor ce tă ţii. ' 8) 

Casele din cetate şi din oraş au fost trecute în proprietatea statului otoman. 
Faptul acesta renultă din acelaş regulament din 1404 prin care Baiazid al II-lea 
ordona kadlului şi comandantului (dizdar) să le repartizeze ostaşilor din garni­
zoană şi azabilor.t!J Nu se precizează dacă măsura aceasta lovea numai pe locui­
torii care părăsiseră de bună voie Kili - ca de pildă preoţii - aşa cum s-a pro­
cedat la Akkerman - sau dacă a fost extinsă la întreaga populaţie. Această din 
urmă interpretare pare puţin probabilă, dat fiind că cetatea Kili s-a supus turci­
lor după o rezistenţă de zece zile în urma trădării unui membru al consiliului 
- poate chiar şoltuzul -, desemnat de un izvor sub numele deformat de „Ma­
molaco castellano" considerat de cronicarul italian drept trădător al patriei sale 
(tradLtore dalie sua patrJa) 20). Acesta reprezenta desigur interesele pairtidei tUJrco-

10 rr Babinger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen und Werke, Leipzig, 1927, p. 

11 Tursum Bei •. Tarih-l Ebu-1 Feth Sultan Mehmed Han, ed. Mehmed Ari!, în „Tilrk 
Osmam Enctiumem Medjmuasi", nr. 26-38, 1914-1916, p. 186. 

12 Despre Matrakcl Nasuh, istoriograf, geograf şi matematicitn vezi H. G. Yurdaydin, 
Ma_tr:ikc!r .~asfrh, Ankara, 1966, p. 15, 119-126 ; Idem, Matrakci Nas0.h'un hayati ve eser­
lcn 1le 1lgih yernl bllgller (Ceva nou .despre viaţa şi opera lui Matrakci Nasun) în „Belle-
1 <>n·•, XX.IX/114, Ankara, 1965, p. 329-354 ; Fr. Babinger, op. cit. p. 66~7. 

13 Manuscnsul lui Nasuh Matrakcl se păstrează la Istanbul, Topkapi sarayi Arşivl, Revan 
ll72, 101. e r. 

14 H. G. Yuzrdayidin Matrakci Nasuh, p. 119. 
15 N. Bcldiceanu, La Moldavie Ottomane, pi. XVIII. 
16 Regulamentul a fost publicat de N. Beldiceanu în „Revue des Jl:tudes lslamiques, 

XXXV/2, 1963, p. 239-242. 
17 Ibidem, p. 240. 
10 H. G. Yurdaydin, Matrakcl NasO.h p. 119. 
19 „Revue des ll:tudes lslamlques XXXV/2, p. 244, paragraf 7. 
20 Marco Guazzo, Historle dJ Messer Marco Guazza ( ... ) Con le guerre dl suo flgluolo Baiaslt 
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fule,21 formată din negustori străini : arnneni, greci şi evrei - ca la Akkerman -. 
După cucer1rea de către turci a pr'incipalelor porturi din Marea Neagră : Sinop 
(1461), Trapezunt (1461), Caffa (1475) şi a celoi!'lailite oraşe libere din Crimeia, 
negustomi din Kili nu-şi mai puteau continua operaţHie comerciale decît cu au­
torizaţia sultanului. Trecerea cetăţii KHi sub dominaţia otomană le asigura re­
luarea comerţului cu pieţele conrtrolate de turci : Constantinopol, Adrianopol, Bur­
sa ,Sinob, T.rapezunt şi cu Orientul. 

După cucerirea cetăţii KiLi, suLtanul cons,iderînd-o drept .o poziţie cheie", 
.poarita Moldovei, Ungariei şi Ţării Dunării" 22, a dat ordin comandantului turc 
nou numit să repare turnurile şi zidurile dărîmate în timpul asediuluii23 • Faptul 
acesta rezultă din regulamentul prin care Baiazid al II-iea dă dispoziţii emi­
nului din Kili să cerceteze la ce sumă se ridicau cheltuielile necesitate de re­
paraţii. Dacă totai'LU!l ooestora întrecerea veni1tul încasat de coman.da:rut (dizdair) 
eminul urma să acopere diferenţa24, probabil din taxele vamale (gUmrUk), din 
vama cea mică (bag} sau din dijma din peste (ba1ik osre) care era foarte im­
portantă. Baiazid a mai ordonat locuitorilor din Kili, răm<l-5i pe loc, să refacă 
vechea ce!Jate genoveză de la Lioostomo, ~ezată pe un 03,trov ail. DUIIlăirH25 . la!r în 
anul urmărtor, adică în 1495, nouăzeci de corăbii otomane au venit la Kili pentru 
a construi un castel spre a închide trecerea spre Ţara Românească21i. Este vorba 
probabil de cetatea Eski Kili pe zidurile căreia turcii au aşezat tunuri • veşnic 
încărcate" spre a supraveghea trecerea corăbiilor care trebuiau să aibă paşa­
poarte imperiale (teşkere). Călătorul italian Giov,anni Batista de Burgo care a 
.ffecut pe la Kili între anii 1681-1686 arată că la Eski Kili se afla un locotenent al 
.agalei turce care îşi avea reşedinţa la Yeni Kili 27 numită de el .fortezza di 
valachia". 

Expediţiile ameninţătoare ale cazacilor care îşi făcuseră apariţia la Kili încă 
<!.in a doua jumătate a secolului al XVI-lea, 1ntensificîndu-se în pr.imele decenii 
al veacului al XVII-iea28, au determinat pe sultanul Murad al !V-lea (1623-1640) 
să ia măsuri importante pentru fortificarea cetăţii. La vechile construcţii au fo:;t 
adăogate altele noi. 

Din relaţiile de călătorie ale italianului Nicolae Barsi (1633) 20, ale rusului 
Arsenie Suhanov (1651):io, ale turcului Evlia Celebi (1G57)Jl şi a episcopului Filip 
Stanislavov (1659) 3~ se poate reconstitui aspectul cetăţii Yeni KiH în secolul al 
XVII-lea. Era o cetate de piatră, puternică, înconjurată cu ziduri groase:i:i, scăl-

ratte con ii Carabogdan vaivoda delia Vallachia, Veneţia, 1545, foi. 301. 
:21 Vezi analele lui Domenico Malipiero la N. Iorga, Acte şi fragmente cu privire la isto­

ria Romanuo1", III, Bucureşti, 1897, p, 89. 
~:.! N. Iorga. Studii istorice ..• p. 153. Tursun Bei (op, cil, p. 196) arată că cetatea Kili era 

cheia ţărilor din răsăritul Europei. 
.23 Vezi scrisoarea umanistului polon Ivon Ursinus către Gh. Muntaner la 30 iunie 1484 (sic), 

Modus cpistolandi eximii medicinae doctoris et legem licentiati Ioannis Ursino Craco­
yicn~is cum epislolis exemplaribus et orationibus annexis col. XXU la N. Iorga, Studii 
1stor1ce ••• p. 163 . 

. 24 „Revue des Etudes islamiques, 1960, XXXV/2, p. 244 paragr. 7. 
~J c.ena.orul veneţian Francesco Longo care pare să fi obţinut informaţiile de la un mar-

to:" ocular scrie că sultanul „messe tutti a refar Licostomo vechio, situo sopra un 
scogio ne! Danubio" (N. Iorga, Acte şi Fragmente ••. III, p. 85. 

:26 Vezi analele lui Domenico Malipiero remaniate de Francesco Longo la N. Iorga, Acte şi 
}'ragmente III, p. 86. 

21 Viaggio di cinque anni in Asia, Africa et Europa di d. Giovanni Battista de Burgo, abate 
Clarense c vicario apostolico ••• d'Irlanda, Milano, 1689. voi. III. P. P. Panaitescu Doi că-
lători italieni necunoscuţi in Ţările noastre in „Studii italiene", 1934 p, 1-10. ' 

2U N. Iorga, Studii istorice ... p. 109, 220, 224. 
~9 Niccolo Barsi in Călători străini despre ţările române, V, Bucureşti, 1973) Edit. St„ p. 84. 
30 Vezi relaţia celei de a doua călătorii a lui Arsenie Suhanov in Moldova in Călători 

străini, V, p. 411. 
.~! Evlia Celebi, Siyahet Name, ed. Negib Asim, V. Istanbul 1315 H. p, 224. 

32 Vezi „darea de seamă despre vizita episcopală in Dobrogea şi Bugeac a lui Filip Sta­
nislavov" in Călători străini V, p. 618 • 

.. 33 Vezi relaţiile lui Arsenie Suhanov. şi Nlccolo Barsi in Călători străini V, p, 84, 411. Cf. 
şi GuiUaume Levasseur de Beauplan. Description de l'Ukraine depuls Ies conflns de 1a 

Moscovieq jusqu•aux limites de la Transylvanle, ed Aug, Galitzin, Paris, 1861, p. 61 : 
est .!'11~ree entierement avec le contrescarpe". 
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dată spre miază-zi de valurile Dunării, măsurind o mie de paşi mari, iar spre 
uscat, două mii de paşi34. 

Evlia Celebi care a trecut prin Kili în toamna anului 165735 precizează că 
în partea dinspre uscat cetatea era întărltă cu trei rînduri de ziduri, la poalele 
cărora se săpase un şanţ adînc de sta,tuJ unui om._ ln şanţul ac~ se_ sc,i;rgea:~ 
apele Dunării cînd fluviul se revărsa. lnspre Dunare erau numai doua rmdun 
de zidw; dărirnate pe o po.:-ţiune de 400 de arşLni şi făa'ă şanţ. Zidrurlile ern„u întă­
rite cu turnuri dese:lli, .mari şi puternice", Evlia Celebi afirmă, cu obişnuita sa 
exagerare că erau 170 turnurFJ7 la Kili. Cele mai trailliice erau turnul care purta 
numele ~iziTruilui lui Baiazi.d al II~lea, Kedik Ahmed paşa, Kîzîll. Ku[e (turnul 
roşu), Dizdar Kulesi (turnul comandantului), Zîndan Kulesi (turnuJ care slujea de 
închisoa,re) Y~î Ku/le şi Fener KU11esi care slujea de far pen.tru a înrles.ni na­
vigaţia în 'timpul nopţii. Evlia Celebi menţionează şi marele turn reconstruit de 
unchiul său, Melek Ahmed Paşa, caa-e îi purta J11UJ11eleJ8

• Turnurile fusese:-ă întări.te 
pentru a apăra cetatea împotriva incursiunilor cazacilor care veneau după pradă 
cu luntrele lor uşoare, acoperite cu piele:i9• 

In cetate se pătrundea prin patru porţi. Cea dinspre apus, numită Poarta 
Varoşului pentru că dădea spre oraş, era formată din două rînduri de uşi de 
fier ; iar pentru mai mare sigUJTanţă, ern încadrată între două turnuri. Inspre 
malul Dunării erau alte t.rei porţi, una mai mare, .Lodja", aşezată lingă tut·nul 
închisorii, iar celelalte două erau porţi mici „dinspre apă" 40 • Episcopul Filip Sta­
nlslavov caire a fost la Kitli în 1669 menţionează şi existenţa a două podu:-i mobi!e41

• 

Potrivit informaţiilor date de Evlia Celebi, în cetate erau străzi perpendi­
culare una pe alta, podite cu bîrne groase dedesuptul cărora se aflau şanţuri 
adînci. In timp de asediu, locuitorii trăgeau scîndurile în case, iar străzile dis­
păreau sub apă4~, transformîndu-se în canaluri. La capetele străzilor erau case 
întărite, prevăzute cu metereze din care, la r.evoie, se trăgea cu puştile şi chiar 
cu tunurile asupra duşmanului4 : 1 , căci încă din 1568 cazacii îşi făcuseră apariţia în 
preajma cetăţii. 

Ca în vechile tîrguri moldoveneşti, casele aveau pereţi de lemn, făcuţi din 
bîrne şi din scînduri moroite şi apoi vopsite cu var. Podelele erau de pămînt lipit 
sau din scînduri, iar acoperişul din şindrilă, stuf sau paie. Din lipsă de spaţiu, nu 
aveau nici curţi, nici grădini44 • 

In interiorul cetăţii se afla geamia sultanului Bayazid al II-lea şi şapte 
meceturi. Tot acolo era şi judecătoria şeriatului 4 5 unde kadiu~ judeca pricinile po­
trivit prescripţiilor dreptului religios musulman (seri'a). 46 

In partea de răsărit a cetăţii exte1;oare, în colţul de pe malul Dunării, 
turcii construiseră o cetate mică şi frumoasă de formă pătrată, înconjurată cu 
două rînduri de şanţuri adînci şi avînd un perimetru de 500 de paşi47 • Comunica cu 
cetatea exterioară printr-o poartă de fier. In cetatea interioară Jocuiau numai dre­
gători otomani : comandantul (dizdar), kcthuda, eminul, imamul, kadiul şi unii 

34 Evlia Cclebi, op. cit., V, p, 224. 
35 Mehmcd Mustafa, Aspecte din istoria Dobrogei sub dominaţia otomană în veacurile 

XIV-XVII (Mănurille călătorului Evlia Celebi) in „Studii", XVJII/5, 1965, p. 1098. 
~~ f~~~nf.clebi, op. cit. V, p. 224. 
311 lDJOcm. 
39 Philippe Avri.I.. Voya.ge en . divers etats d'Europe et d'Asle, Paris. 1692, p, 256. vezi ~i 
relaţi.a călătone.1 patnarhulm Macane de Paul de Alep, fotocopia ms. arab nr. 6016 din 

H1bl_1oteca Naţională din Paris !n Biblioteca Acad.;miei Române (Arh. 638 condica de 
ach.iz1ţ11 pe .1952) f~t. 294 I/294 II, în trad. Ia Institutul de Istorie N. Iorga. 

40 Evita Celeb1, op. cit. V, p, 225. 
41 Filip Stanisla,·ov in Călători străini, v, p. 618. 
:J R;-;~:mc;e1ebi, op. cit., V, p. 225. 
44 Ibidem. 
45 Ibidem. 

46 Vezi regulamentul lui Bayazid al II-iea în „Revue des Etudes Islamiques" XXXVI/2, 
19C8, p. 241, paragr. 10 şi Anexa de faţă. 

47 Ev li a Celebi, op. cit., \', p, 225-226. 
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ostaşi din garnizoană. Tot aci se aflau depozitele de muniţii şi hambarele de 
grine48• 

ln partea de apus a cetăţii exterioare se întindea oraşul, nefortificat, în 
formă de pentagon. Avea trei porţi, două spre suburbii şi una spre Dunăre. Cu­
prindea 11 mahalale întinse, avînd case cu un cat sau cu două caturi, înconjurate 
de curţi îngrădite cu garduri de scînduri49. 

Din datele statistice înregistrate de episcopul catolic de Nicopol, bulgarul 
Filip Stanislavov, cu prilejul vizitei sale canonice din 1659, rezultă că oraşu.I 
cuprindea 1205 case50. Cifra aceasta pare mai verosimilă şi mai apropiată de 
E1clevăr decît cele indicate de Evlia Celebi : 700 de case în cetate si 2 OOO de 
.::ase în oraş51 . ' 

ln timpul stăpînirii otomane s-au ridicat 17 mihraburi sau geamiis~ în oraşul 
.::are se dezvoltase din vechea suburbie menţionată încă din 1484·-·3• Evlia Celebi 
precizează că cea mai frumoasă era geamia din cent!'Ul oraşului unde unchiul 
s.ău Melek J\hmed paşa, fostul. mare vizir (1650-1651), se ducea să se roage în 
fiecare vineriJ4• Erau şi două biserici ordoxe55 pentru populaţia băştinaşe română. 
a cărei prezenţă la Kili era atestată încă din 1445 de călătorul burgund 'walerand 
de Wavrin56• Nu exista însă nici o biserică romano-catolică pentru negustorii ita­
lieni şi raguzani57. 

Îl) centrul oraşului, pe malul Dunării era o baie (hammam) acoperită cu 
plumh'8 care exista dinaintea cuceririi otomane. Venitul ei revenea fiscului oto­
man. (miri)~9 • ln oraş se aflau şi multe dughene, hanuri penku nei1iustorii stră;ni şi 
şcoli pentru copii 60. Şi în suburbii emu prăvălii cu tot felul de măiduri. 

Populaţia era amesteca.tă. Alături de românii băştinaşi eraiu i.talieni, origi­
nari din Veneţia şi Genova, organizaţi într-o comunitate autonomă condusă de un 
consu1u1, grecifi2, armeni, iar după cucerire, colonişti turci şi tătari. Bayazid al 
II-lea a încercat să înlesnească o apro;:iiere între băştinaşi şi cuceritori, încuviin­
ţînd prin regulamentul său din HIJ4 căsătorii mixte între ostaşii turci din gar­
nizoană şi fiicele sau văduvele românilor, cu condiţia expresă să nu se exercite 
nici o presiune asupra creştinelor1 ;:i. Iar pentru a întări elementul turc la Dunărea 
de jos, sultanul a invitat în 1502 pe turcii de la Volga (Zavolhenses) să se aşeze 
în regiunea Kili64• Această politică demografică a fost urmată şi de Selim I 
(1512-1520) care se găndea chiar să-şi aşeze tabăra de iarnă la Kili1i5• 

Populaţia era amestecată şi sub raport social, mergînd de la dregătorii oto­
mani pînă la robi (esir). Dar elementul cel mai important şi mai dinamic din 

·13 Jbid<'m p. 22G. 
1~ JDIUCm. 
so Vezi rclalia lui Filil'.l Stanislavov în Călători străini, V, p. til8. 
51 Evlia Cclebi, Op. dt., V. p. 225, 22G. 
5~ I bil..lem p. 22G. 
5:1 .. omms quoque plebis que in suburbis erat (sublinierea este a noastră) cum suppellectili 

urbem intrat" la N. Iorga, Studii istorice ••. p. 279. 
5~ !::vila C,lebi. op. cit., V, p. 22G. 

55 Vezi relaţia lui Filip Stanislavov ed. cit. p. 618. 
56 Vezi relaţia lui Walerand de Wavrin în Călători străini, I. Bucureşti, 19G8, p. 82. 
57 Vezi relaţia lui Filip Stanis.lavov, ed. cit„ p. 618 şi relaţia Petru Bogdan Dalt~e in Călători 

străini, V. p. 200. 
aa Evl1a Ce!ebi, op. cit. V, p. 226. 
59 Vezi regulamentul lui Bayazid al II-iea, ed. cit. p. 240 şi Anexa noastră. 
GO Evlia Celebi, op. cit., V, p. 226. 
Gl P. P. Panaitescu, Interpretări româneşti, Bucureşti, 19~7. p. 19G. 
ti2 IDIOem. 
62 bis Pentru întreţinerea talienelor şi dezvoltarea pescuitului în Delta Dunării, Bayazld al 

JI-lea a colonizat la Kili pescari aeportaţt din Silistra şi alte locuri. Dar ln urma dece­
selor survenite şi a exodului în masă provocat de regimul aspru la care erau supuşi 
deportaţii de actm;n:straţia otomană, din cele 120 case de pescari colonizaţi nu mai erau 
ln 1508 decit .30. Vezi firmanul din 14 iunie 1508 publicat de N. Beldiceaau şi Irene Beldi­
ceanu-Steinherr. Deportatlon et peche ii Kllia cntre HH ct 1508 în .. Buletin of the School 
of Oriental and African Studles, Universlty of London. „voi. XXXVIIr, Part. l, 1975 pp. 
50-51. 52. 

r.3 Vezi regulamentul lui Bayazid al Ii-lea ed. cit. p. 241 şi Anexa. 
r.4 Hurmuzaki. Documente, IIl2, p. 493. 
65 Islam A.nsiklopedls.l., voi. 28, Istanbul, 1946, p. 630 (art. Dobruca de Al. Decei). 
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acest oraş de mare trafic comercial66 ':!rau negustorii, atraşi de amploarea ope: 
raţiilor încheiate la Kili. In veacul al XVI-lea, oraşul era frecventat de negustori 
din Ţările române, din schelele dunărene ~răila, Silis.tra, . Nicopol şi Vidin, din 
porturile pontice Caffa, Trapezunt, Varna ş1 MesembI'la ş1 de la Istanbul07• Iar 
în secolul al XVII-lea, Niccolo Barei arată că se ţinea în fiecare zi tîrg pentru 
străini în suburbiile oraşului08 • 

Datorită aşezării sale la gurile Dunării, principala arteră comercială pe care 
se scurgeau bogăţiile Ţării Româneşti, Moldovei şi chiar Transilvaniei spre ca­
pitala Imperiului Otoman şi spre Egipt, pe piaţa oraşului Kili se desfăceau pro­
duse felurite09• Erau cereale : grîu (hinto), orz (sa'r), mei (erzen), făină (dekek) im­
portate probabil din Moldova ; apoi vite cornute (haivanat) în special boi şi 
vaci, bivoli (karaga sîgîr şi su sîgîr), oi (agnam, koyun), porci, cai (baghîr) şi 
iepe. Un articol însemnat de comerţ îl alcătuiau peştii (crap, somn) şi în special 
sturionii, prinşi în talienele ridicate în braţele Dunării, care erau săraţi şi afu­
maţi la cherhaneaua din apropierea Kili-ei şi care atrăgeau numeroşi negustori 
din Imperiul Otoman, din Ungaria şi din Polonia70• O marfă de export foarte 
apreciată erau icrele de sturioni, pregătite în centrul pescăresc de lingă Yeni Kili. 
Pe piaţa oraşului se mai găseau şi alte p:-oduse piscicole : băşici de peşte (balîk 
karin) şi clei de morun folosit la limpezirea vinurilor. La Kili veneau pe mare 
vim;ri de la Trapezunt, Brusa, Malvasia, Nicosia, Va.rna, Caffa şi chiar din Siria, 
iar pe Dunăre vinuri de la Vidin, Nicopol, Silistraî1. Se mai aducea şi rachiu de 
Avlona şi Modon. Un lcc important în tranzac\ii!e comerciale îl ocupau ,poGtavurile 
de provenienţă europe:rnă (Flandra, Germania, Boemia) aduse în veacul al XV-iea 
pe drumul moldovenesc sau pe drumul Braşovului. Registrele vamale cei·cetate 
de profesorul Halil Inalcik pomenesc mătasea de Brusa, postavuri, satem, tafta, 
brocard, bumbac, săpun şi alteleî~. 

Un articol însemnat de comerţ îl alcătuiau prizonierii şi robii (esir), aduşi 
din ţinuturile tătărăşti sau lua\i în prinsoare de turci în cursul războaielor cu 
Ungurii, Polonii şi Austriacii. Pe la mijlocul veacul'Ji al XVIl-lea, in urma re­
luării ofensivei otomane sub marii viziri Kăprilli.i, robii s-au înmulţit atît de 
mult încît se vindeau cu preţuri foarte mici : 20-30 akcce pentu:u un rob precizează 
Evlia Celebiî3. 

Pentru satisfacerea nevoilor curente ale locuitorilor din Kili, în piaţă se vin­
deau felurite alimente : unt de lemn de Trapezunt, unt, untură, miere şi faimoasa 
pastramă (pastîrma) de KiH atît de lăudată de Evlia Celebiî4• Erau apoi obiecte 
uzuale : pături, ţesături de cînepă, oale de pămînt, doniţe, cam, căldări, sape, 
saci de in etc. Se mai găseau scînduri, lemn de constl'Ucţie, lemn de tei şi şin­
drilă, aduse probabil din Moldova. 

Fiind aşezată într-o regiune boga.tă, Kili era şi un centru de strîngere a 
zaharelelor cerute de Poartă pentru aprovizionarea Is.tanbulului, a regiunilor de 
serhat iar în timp de război, a armatelor otomane. Firmane din veacul al XVI-lea 
şi al XVII-iea menţionează cantităţi însemnate de griu, orz, mei, făină, praf de 
puşcă (barut) şi puşti (tufenk) cerute de sultan în timp de război. 

Care era statutul oraşului Kili ? 

G6 Gian Lorenzo d'Anania in Călători străini, IV, Bucureşti, 1972, p. 569. 
67 Vezi regulamentul schelei Kili la Hadiye Tunc;er, Osmanu imparatorlugunda toprak 

hukuku, arazi kanunlari ve kanun a!;ikmaiart (Dreptul păm!ntului !n Imperiul otoman, 
legile agrare şi explicarea lor) Ankara, 1962, p. 192-193. 

GB N:ccolo Barsi !n Călători străini, V, p. 84. 
69 Vezi r.egulamentul lui BayazLd al II-lea pentru preceperea vămii mici (bag} şi vămii 

(gilmruk) la Kilt in „Revue des. Etudes. islamiques" XXXVI/2, p. 233-236 editat de N. 
Bel~lceanu şi regulamentul schelei Kili Ia H. Tunc;er, op. cit. p, 193. 

70 Mana M. Alexandrescu-Dersca Bulgaru, Pescuitul ln Delta Dunll.r:l.i ln vremea stăpinirii 
otomane ln „Peuce", Il, 1971, p, 274. 

71 H. Tunc:er, op. cit., p. 192-193. 
72 Halii Inalcik, Brusa and the commerce of the Levant ln „Joqmal of the Economic and 

Social History of the Orient, „m/2, Haga, 1960, p. 139 şi urm . .Jl _fb~~:m:elebl, op. cit., V, p. 226, 
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După prima fază care a urmat cuceririi otomane, cînd o parte din locuitori 
au fost deportaţiî5 şi înlocuiţi cu pescari din Si1istra76 şi cu alţi colonişti, Bayazid 
al Ii-lea a numit ca şef al administraţiei orăşeneşti un sangeakbey77 iar în 
fruntea cetăţii un dizdar. 

Sangeakbeiul care făcea parite din marii timarioţi deţinea ca timar oraşul 
împreună cu satele care atîrnau de acesta. Era însărcinat cu controlul adminis­
traţiei orăşeneşti, cu punerea în aplicare a regulame:itelor (kanunname) edictate 
de sultan şi cu judecarea litigiilor divani, adică de drept cutumiar (ărf) în care 
erau implicaţi ostaşii din garnizoana cetăţii, azabii şi locuitor-ii creştini ai ora­
şului. 

In fruntea cetăţii, Bayazid al II-lea a numit un comandant (dizdar) din 
categoria timarioţilor liberi (serbest). Avea saroina de a repara şi întreţine for­
tificaţiile cetăţii, de a repartiza împreună cu kadiul o..>taşil0r din garnizoană casele 
confiscate şi de a jude~a infracţiunile care nu se încadrau în dreptul seria, 
săvîrşite de ostaşii din categoria .kul" 78 adică de i2niceri. 

P1roblemelc relative la navigaţie erau de competent'."'. unui kapudan79
, <1sistat ele 

re' isi. 
în calitatea sa de comandant al schelei portuare. kapudanul supraveghea 

recruta["ea echtpajelor navelor ce îşi aveaiu baza la Kili şi a re' isi1lor. Ca şi în 
alte porturi din cuprinsul Imperiului otoman, în comp2tent.a kapudanului intra 
judecata cauzelor divani în care erau implicaţi re'isii. 

Administraţia economică şi fiscaHi era încreclintată unui emin numit de 
sultan. Eminul verifica atît cheltuielile făcute pentru repararea sau întreţinerea 
for.tificaţiilor cetăţii cît şi incasă1·i1e dizdarului, iar la nevoie acoperea difere;1ţa 
din veniturile percepute în contul beylikulu~. Acestea se compunen1u clin taxa nu-
mită ihtisab ce se incasa împreună cu bagul asupra tuturor vînzărilor efectuate 
pe piaţa oraşului. Prin agentul său fiscal, eminul incasa t:ixele portuare perce;rn'le 
pentru tranzitul navelor şi mărfurilor prin sci1eli:1, vama (gilmrilk) pentru marfa 
introdusă în oraş şi dijma din peşte (balîk ăfrifJ ce constituia un venit important 
al statului (beylik). 

Desfăşurarea activităţii economice era supravegheată de un muhtesib, nu­
mit de sultanul Bayaz·id al Ii-lea îndată după cucerirea cetăţii81 . Acesta controla 
periodic măsurile l;'i greutăţile şi veghea la respectarea regulamentelor de către 
negustori şi meşteşugari organizaţi în bresle ( esnaf), pentrn a împiedeca orice 
tendinţă de speculă în dauna consumatorilor. 

Împreună cu kadtul, muhtesibul stabilea preţurile maximale (narh) a d1ror 
nerespectare era pedepsită cu bătaia, amenda (giirm) şi chiar cu închisoarea82, po­
trivit hotărîrii luate de la caz la caz. 

Regulamentele privitoare la incasarea bag-ului şi vămii în cetatea Kili men­
ţionează şi unii dregători mai mărunţi : kapugi-ul şi vazigî-ul. Kapugi-01 stătea 
de pază la porţile cetăţii, supraveghea circulaţia mărfurilor l;'i persoanelor pentru 
a asigura respectarea _9ispoziţiilor cuprinse în regulamente. Ca remuneraţie, in-
casa taxa numită kapugi resmi de la butoaiele de vin aduse pe Dunăre sau pe 
m~~ . 

75 N. Beldiceanu, La conquete des citi!s marchandes... p. 72-77 ; Idem La Moldavic 
ouomane ••• p. 261-262. 

76 d. L. Barkan, &9•1 (1488-1489) - Yilî cizycsinin tahsilatina âit muhasebc bilanc;olarî (Bilan­
ţuri privitoare la '.încasarea gizlelei '.!n anul 894 (1488-1489) '.!n „Belgeler", I/1, Ankara, 
1964, p. 41. 

77 Asupra sangeakbegului vezi N. Beldiceanu, Recherche sur le viile ottomane au XV-e 
siecle, f:tude et actes, Paris, 1973, p. 55 şi urm. 

78 Vezi regulamentul lui Bayazid al II-iea in „Revue des f:tudes islamiques", XXXVI/2, 
1968, p. 24L paragr. 10 şi Anexa noastră. 

79 Asupra kapudanului vezi N. Beldiceanu, Recherche sur la vUle ottomane.. . p. 60 şi 
urm. 

CO Vezi regulamentul lui Bayazid al II-lea, loc. cit. p. 240 paragr. 5 şi Anexa nOil.Stră. 
81 Mehmed Ne~r:I, Gibannuma, (Oglinda lumii). Dle altosmanische Chronlk des Mev1ana 

Mehmed Ne§rl I, ed. Franz Taeschner, Leipzig, 1951, p. 225 ; II (1955), p,, 315. 
82 N. Beldiceanu, Recberche sur la vllle ottomane ••. p. 78. 
83 Ibidem p. 110-91. 
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Yazîgî-ul era însărcinat cu ţinerea contabilităţii, ş1 incasa taxa yazîlîk resmi 
de la vinul venit în oraş pe calea Dunării~4, pe cînd taxele de secretariat (kitabet 
resmi) percepute pentru vinul transportat pe mare ca vinul de Malvasia 
(benef se) - reveneau beylikului. 

Ca în toate schelele dunărene şi la Kili erau vozari, adică vîslaşi ce bene­
ficiau de monopolul trecerii mărfurilor şi persoanelor de pe un mal al Dunării 
pe celălalt, în schimbul perceperii taxei „ vozariye·. Nu avem însă informaţii asu­
pra organizării lor la Kili. 

In ce priveşte administraţia oraşului, fusese încredinţată încă din epoca cu­
ceririi otomane unui subasiHS, a cărei prezentă la Kili este atestatfl şi la mijlocul 
veacului al XVII-lea de călătorul turc Evlia Celebi80• Deşi regulamentele care 
ne-au parvenit nu precizează atribuţiile acestui dregător, prin comparaţie cu 
situaţia din alte oraşe otomane'~ se poate su<>ţine, fără a greşi, că subasi-ul avea 
obligaţia de a se îngriji de bunurile sultanului sau ale statului date în arendă. 
Astfel în veacul al XVII-lea, subasi-ul supraveghea regimul pescuitului în Dunăre 
care era dat în arendă (mukata'a) unui intendent ('amil) după cum ne infor­
mează Evlia CelebitiB. 

Ca în alte oraşe de garnizoană din Imperiul otoman, kadiul numit de sultan 
prin berat judeca potrivit dreptului ser litigiile în care erau implicaţi azabii, 
re'işi şi osta5ii. In competenţa sa intra încheierea căsătoriilor, chiar a celor mixte 
şi întărirea convenţiilor de tot felul. 

După cum am arătat mai sus, kadiul intervenea, împreună cu alţi dreg3.tori 
otomani, şi în probleme de admi:1islraţie ca re~artizarea caselor confiscate, acor­
darea de autorizaţii de plecare, re;tituiri de cai e~::'''. 

Pe la mijlocul veacului al XVII-iea, Evlia Celebi arată că cetatea Kili era 
.un kadiat cu rang de 150 de aspri", cu sate popuJ3te şi înfloritoare de unde 
se strîngeau şapte pungi pe a'.1 ca \·enit al kadiilor. 

• „ 
• 

Din datele cuprinse în izvoarele cercetate rezultă că a)ezarea de la Kili 
avea un caracter bivalent, urban şi rural, întocmai ca toate ora5ele din Imperiul 
otoman. Deşi comerţul fluvial şi maritim a dominat activitatea oraşului şi schelei 
Kili şi desi veniturile rezultate din pescuit erau însemnate, - prod!.!sul arendei 
lor asigurînd solda ostaşilor din garnizoanele Tulcea, Isaccea, Brăila, Akkerman, 
Ismail, Ianik şi Oceakov9~ - totuşi o parte din subzistenţa oraşului era a-;iguratfl. 
de exploatarea domeniului rural învecinat. 

Cit despre cetatea Kili, din datele cuprinse în izvoare rezultă că a avut un 
însemnat rol militar. 2sigurînd turcilor drumul spre Ţările române. Ungaria şi 
Polonia. De aceea sultan;i, începînd cu Bayazid al II-lea, au acordat o mare im­
portanţă fortificării cetăţii Kili şi reedificării străvechei cetăţi genoveze din Deltă. 

Datorită poziţiei lor geografice aproape de vărsarea Dunării în Marea Nea­
gră, aceste ~ezări cu caracter militar şi economic, au controlat timp de aproape 
patru veacuri principala arteră de navigaţie de la nordul Imperiului otoman. 
De aceea sultanii s-au străduit să reglementeze activitatea economică a oraşului 
portuar Kili prin edictarea unor kanunnamele ce urmăreau să rez·erve vistieriei 
(miri) venituri însemnate. Dar pe lingă acestea au căutat să asigure aprovizio-

84 Ibidem p. 91. 
85 N e~ri. op. cit. I, p. 22~ -225. 
BG Evlla Celebi, op. eh. V. p. 224. 
&7 N. Beldiceanu, Les actes des premiers sultans conserves dans Ies manuscrlts lur.:!t de 

la Blbliothl!que Natlonale a Paris, T. I : Actes de Mebmed 11 et de Bayezld li du M!I. 
fonds turc anc. J9, Paris-Ba Haye, 1960, p. 131. 

B8 Evlla Celebl, op. cit. V, p. 223-224. 
89 Vezi regulamentul lui Bayazid al II-iea în „Revue des l!!tudes lslamlques", XXXVl/2, 

p. 240 paragr. 4, p. 240-241. paragr. 6, 8 şt Anexa noastră. 
00 Evlla Celebi op. cit., V, p. 222. 
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narea capitalei imperiale Istanbul iar în timp de război să constituie o bază 
de subzistenţă pentru a:rmatele otomane în [nainta.I1ea lor spre ~nima Europei 
centrale. 

ANEXA 

Regulament91 stipulînd că prăvăliile din Kili aparţin beylikului92. 

S-a scris kadiului şi comandantului93 urmă,toarele : 
[Sultanul] confiscă .în folosul beylikului prăvăliile de orice fel [aflate) în 

cetatea Kili. Eminul va înregistra prăvăliile şi va aduce la cunoştinţja [sulta­
nului) nwnărul lor. El le va închiria şi va percepe chiriile în aspri. Sultanul 
hotă!răşte că .ihtisailul" va reveni .tot beylilmlui. Eminull îl va incasa pentru 
beyllk şi fil va înscrie [n registrul său. De asemenea, baia94 aparţine beyilikului şi 
[emin.ul) va incasa venitul [acesteia] pentru beylik. 

Comandantul a .făcut reparaţii şi a încasat veniturile pe un interval de 
timp oarecare. [Eminul] va cerceta totalul cheltuielilor şi totalul veniturilor în­
casate [de comandant). Dacă totalul cheltuielilor întrece veniturile [eminul] le 
va acoperi. 

Potrivit necesităţilor [kadiul şi comandantul cetăţii] vor repartiza, de co­
mun acord, casele care se află în cetate ostaşilor din garnizoană şi azabilor, 
după situaţia acestora. 

Eminul va însărcina pe agentul său să perceapă [taxele] la schelă şi la 
vamă9S şi să ia dijma din p~te96, pentru ca beylilm.il să nu păgăbească. 

Pe preoţii97 din cetate care au cerut autorizaţie de plecare [kadiul şi co­
mandantul) îi va lăsa să plece unde vor voi, fără a le face greutăţi. 

Dacă un ostaş din gairnizoană sau un azab doreşte să se însoare cu o văduvă 
sau cu o fată dintre neccedincioşii98 oraşului, kad1ul va celebra căsă;toria pomvit 
[regulelor] „seri' a" cu condiţia ca necredincioşii să accepte [căsătoria] în deplină 
libertate şi fără să se fi exercitat nici o constrîngere [asupra lor). 

Se pare că paznicul cailor necredincioşilor din oraş a fugit în Moldova, dar 
că s-a înapoiat cu un număr oarecare de cai. Dacă s-a stabilit [cine sunt) stă­
pînii lor potri,vit [regulelor) „seri' a" [kadiul şi comandantul] ii vor înapoia. Caii 
ai căror stăpini nu pot fi descopel'iţi VOJ.' fi luaţi penwu bey,ldk. 

Comandantul şi kapudanul nu vor cere nimic pesoari:lor care vin să-şi vindă 
peştii. 

Litigiile care [sunt] de resortul [legilor) „seri' a" şi care privesc Pe ostaşii 
din garnizoana cetăţii din categoria .lruIM99 vor fi judecate de către kadi potrivit 
[legilor] „seri' a''. Cauzele celelalte sunt numai de competenţa comandantului ce­
tăţii. Cauzele cere ţin de [dreptul] „seri'a" [şi care) privesc pe azabi Şi pe 
comandanţii de mwe100 vor fi de competenţa lmditi:lor. Cazurille celelalte sunt rezer­
vate numai jurisdicţiei kapuda.nu.lui. 

Cauzele divani1°1 privitoare la ostaşii din gamizoana cetăţii, la azabii şi la 
necredincioşii din Kili sunt de competenţa sangeak,beLului, adică cauzele care ţin 
de dreptul cutumiar102 vor fi dezbătute de el. Comandantul şi k!apudaniul nu se 
vor amesteca în nici un chip în Htiglile care sunt de competenţa sangeakbeiulul, 
în special în Htigiile necredincioşilor din oraş. 

91 hiikm. 
92 Regulamentul a fost publicat în facsimil de N. Beldiceanu în „Revue des etudes islaml­
!IJ 3~~:r. XXXVI/2, 1968, pl. 260-261 împreună cu traducerea documentului (p. 239-242). 

!14 nammam. 
95 giimriik. 
96 balik oşri. 
97 keşiş, termen care desemneazli pe preoţi şi pe călugări. 
98 ghiauri, termen folosit de turci pentru a desemna pe creştlni. adică pe românii care 

formau majoritatea populaţiei. 
99 termenul de „kul" este folosit probabil pentru a desemna pe ienicer. 

100 re'is. 
101 cauze care se judecau după dreptul cutumiar. 
10:1 iirf. 
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Eminul este însărcinat [să se ocupe] cu toate litigiile privitoare la bunurile 
beylikului. Nimeni altul nu se va amesteca .. 

Scris în ultima zi a lunii regeb a anulm 889 103
• 

GLOSAR 

Azab, azap, „celibatar", unitate de pedestraşi şi de marină din armata otomană ; păzitor 
de cetate. 
bag, taxă percepută pentru mărfurile vindute in oraşele şi tirgurile din Imperiul otoman 
care aveau piaţă. 
balik osri, dijmă din peşte. 
beylik, termen ce desemnează atit funcţia de bey cit şi teritoriul supus jurisdinţiei aces­
tuia. Inseamnă şi domeniu, guvern precum şi bunurile care aparţin cirmuierei ca de ex. 
tezaurul sultanului sau fiscul (miri) 
divani, cauze reglementate de dreptul cutumiar. . 
uizdar, de Ia „diz"=cetata şi „dar"=care păzeşte), comandant de cetate, c_ăp1tan de cetate. 
emin, intendent, administrator. Eminii oraşelor aveau sarcina de a mcasa impozitele, taxele 
vamale, dijmele şi de a controla bunurile şi vc1iturile sta·,11Iui da:::: !n arendă. 
esnaf, breaslă, corporaţie de meşteşuguri şi negustori. 
csir, prizionier, sclav, rob. 
geamie, moscheie, locaş mai important de cult musulman. 
gilnii·iik, teren împrumutat de administraţia otomană de la bizantini ( kommerkion taxă 
vamală din categoria dreptului cutumiar otoman. 
vgiirm, amendă percepută pentru delicte şi crime. 
hammam, baie publică 
ihtisab, taxă percepută împreună cu bag-ul pentru mărfurile vindute în piaţa oraşelor şi 
tirgurilor din Imperiul otoman. 
imam, preot musulman care conduce cele cinci rugăciuni zilnice. 
Kadi, căpetenia unei circumscripţii judiciare (kadilîk) cu atribuţii de ordin judiciar şi admi­
mstrauv. 
kanunname (de Ia termenul grec kanon =lege, edict şi termenul persan name=carte), 
regulament edictat de sultan 
kapugi, paznic al porţilor cetă\ii ; paznic al porţilor seraiului. 
kethuda, termen de origine persană ce desemna in Imperiul otoman un intendent, un ad­
ministrator sau un staroste de breaslă. 
kitabet rasmi, taxă de secretariat percepută pentru acoperirea cheltuielilor cancelariei. 
mihrab, nişă aşezată !n peretele din faţă a moscheei şi care este orientată spre Mecca ; prin 
extensie a căpătat sensul de moscheie. 
miri, fisc, tezaur public, stat 
narh, preţ maximal pentru mărfuri, alimente etc. 
orf, dreptul cutumiar otoman care cuprindea dispoziţii asupra unor chestiuni care nu erau 
prevăzute de dreptul religios ser 
re'is, ofiţer din corpul azabilor ; căpitan de corabie. Are şi sensul de şef (de stat, de asocia­
ţie etc.). 
subasi, (dela termenul chinez „su"= armată şi „basi"=comandant) !n Imperiul otoman era : 
a) deţinătorul unei feude militare rurale al cărui venit era inferior aceluia de care se bucura 
sangeakbeilq căruia ii era subordonai ; B) căpetenia unei aglomeraţii orăşeneşti care cuprin­
dea !n afara oraşului propriu zis şi statele care ţineau de acesta. Subasiul controla comerţul 
local, supravegherea bunurilor sultanului date în arendă unor amil!, asigura poliţia orăşenească 
şi se bucura de unele prerogative de ordin judiciar. 
timar eran, timariot. beneficiar al unei feude (timar) ce ii aducea un venit de 1 OOO de aspri 
obligaţia. de pe an. ln Imperiul otoman, in afară de timarurtle militare legate pentru benefici­
arii lor de a merge călare la război împreună cu un număr de ostaşi, erau şi timaruri civile 
concedate ca remuneraţie unor dregători (imam, kadl) scutit de orice obligaţii militare. 
vozar, termen de origină sîrbă ce desmna pe vislaşli care aveau monopolul trecerii mărfurilor 
şi persoanelor de pe un mal al Dunării pe celălalt. 
vozariye, taxă precepută de vozart pentru treceea persoanelor ş! mărfurilor de pe un mal al 
unui riu pe celălalt. 
vazigi, scrib care trecea in registre taxele impuse de administraţia otomană. 
Yazigi resml, taxă percepută de ya~igi 

103 = 22 sau 23 august 1484. 
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QUELQUES DONNEES SUR LA CITE ET LA VILLE DE KILr SOUS LA DOMINATION 
OTTOMANE (XV- e-XVII- e SIECLES) 

R es um e 

Certaines donn ees comprises dans Ies chroniques turques de Tursun bey et de Nasuh 
Matrakci nous ont permis de reconstituer !'aspect general de Ia cite de Kili, erigee en 1479 
par le prince de Moldavie Etienne le Grand sur' la rive gauche du Da n ube pour defendre 
en m eme temps que ses frotieres m aritimes, J'an cienne cite genoise sise sur un ilot de ce 
m eme f!euve entre Ies bras de Chilia et de Sulin a. 

L'importance strategique de la cite de Ki!i qui ouvrait aux Turcs !'acces de la Valachie 
et de la Moldavie, d ecidait son conquerant, le sultan Bayazid II, d'accorder, des 1484, une 
grande importance a ses fortifications ainsi qu 'a la r econstruction de l 'ancienne cite genoise 
de Licostomo, devenue Eski Kili. 

Son exemple fut suivi par le sultan Murad IV (1623-1640) qui prit des mesures tiour 
fortifier la cite de Yem Kili, menacee au XVII-e siecle par des expeditions consaques. 

On peut se faire une idee assez precise de !'aspect de la cite et de la viile de Kili au 
XVII-e siec!e d'apres la description du celebre voyageur turc Evliya Celebi qui y passalt 
en 1657. Elle est compJetee par Ies donnees statistiques enregistrees par l'eveque Philippe 

Stanislavov a l 'occasion de sa visite canonique de 1659. 
En contact avec Jes aires de production des pays roumains, la cite de Kili a profite 

de sa position geographique pour acquerir une importance economique et commerciale 
notoire en contribuant pendant pres de quatre siecles a l'approvisionnement de Constantinople 
et, en temps de guerre, a celui des armees ottomanes qui menacaient le centre ,de !'Europe. 

Planul cetăţii şi oraşului Kill desenat de Nasuh Matrakci (ms. Topkapu, Istanbul - Revan 
1272 foi. a r ,) 
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